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III 

(Egyéb jogi aktusok) 

EURÓPAI GAZDASÁGI TÉRSÉG 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 295/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi 
kérdések) módosításáról [2017/1806] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 64/432/EGK tanácsi irányelv F. mellékletének a szarvasmarhafélék és a sertések Unión belüli kereskedelmében 
alkalmazandó állat-egészségügyi bizonyítványminták formátuma tekintetében történő módosításáról szóló, 2015. 
május 22-i (EU) 2015/819 bizottsági végrehajtási határozatot ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Ez a határozat a halaktól és a tenyésztett víziállatoktól eltérő élő állatokat érintő jogszabályokra vonatkozik. Az 
EGT-megállapodás I. melléklete I. fejezete bevezető részének (2) bekezdésében meghatározottak szerint az e tárgy
körökre vonatkozó jogszabályok nem alkalmazandók Izlandra. Ez a határozat ezért nem alkalmazandó Izlandra. 

(3) Ez a határozat állat-egészségügyi kérdéseket érintő jogszabályokra vonatkozik. Az EGT-megállapodás I. mellékle
tének a szektorális kiigazításokról szóló részében meghatározottak szerint az állat-egészségügyi kérdéseket érintő 
jogszabályok mindaddig nem alkalmazandók Liechtensteinre, amíg az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség 
között létrejött, a mezőgazdasági termékek kereskedelméről szóló megállapodás kiterjed Liechtensteinre. Ez a 
határozat ezért nem alkalmazandó Liechtensteinre. 

(4) Az EGT-megállapodás I. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás I. melléklete I. fejezetének 4.1. részében az 1. pont (64/432/EGK tanácsi irányelv) a következő 
franciabekezdéssel egészül ki: 

„— 32015 D 0819: a Bizottság 2015. május 22-i (EU) 2015/819 végrehajtási határozata (HL L 129., 2015.5.27., 
28. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/819 végrehajtási határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő norvég 
nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*).

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/1 

( 1 ) HL L 129., 2015.5.27., 28. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/2 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 296/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi 
kérdések) módosításáról [2017/1807] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 2009/177/EK határozat I. mellékletének Horvátország teljes területének koi-herpeszvírusbetegségtől (KHV-beteg
ségtől) mentes minősítése tekintetében történő módosításáról szóló, 2015. július 28-i (EU) 2015/1310 bizottsági 
végrehajtási határozatot ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) A 2007/453/EK határozatnak a Cseh Köztársaság, Franciaország, Ciprus, Liechtenstein és Svájc BSE-státusa tekin
tetében történő módosításáról szóló, 2015. augusztus 4-i (EU) 2015/1356 bizottsági végrehajtási határozatot ( 2 ) 
bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(3) Ez a határozat állat-egészségügyi kérdéseket érintő jogszabályokra vonatkozik. Az EGT-megállapodás I. mellékle
tének a szektorális kiigazításokról szóló részében meghatározottak szerint az állat-egészségügyi kérdéseket érintő 
jogszabályok mindaddig nem alkalmazandók Liechtensteinre, amíg az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség 
között létrejött, a mezőgazdasági termékek kereskedelméről szóló megállapodás kiterjed Liechtensteinre. Ez a 
határozat ezért nem alkalmazandó Liechtensteinre. 

(4) Az EGT-megállapodás I. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás I. mellékletének I. fejezete a következőképpen módosul: 

1. A 4.2. részben a 89. pont (2009/177/EK bizottsági határozat) a következő franciabekezdéssel egészül ki: 

„— 32015 D 1310: a Bizottság 2015. július 28-i (EU) 2015/1310 végrehajtási határozata (HL L 200., 2015.7.30., 
17. o.)”. 

2. A 7.1. részben a 49. pont (2007/453/EK bizottsági határozat) a következő franciabekezdéssel egészül ki: 

„— 32015 D 1356: a Bizottság 2015. augusztus 4-i (EU) 2015/1356 végrehajtási határozata (HL L 209., 2015.8.6., 
5. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/1310 és az (EU) 2015/1356 végrehajtási határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében 
közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*).

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/3 

( 1 ) HL L 200., 2015.7.30., 17. o. 
( 2 ) HL L 209., 2015.8.6., 5. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/4 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 297/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi 
kérdések) és II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) 

módosításáról [2017/1808] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II. és III. mellékletének a bizonyos termékekben, illetve azok 
felületén található azoxisztrobin, klorantraniliprol, ciántraniliprol, dikamba, difenokonazol, fenpiroximát, fludioxo
nil, glufozinát-ammónium, imazapik, imazapir, indoxakarb, izoxaflutol, mandipropamid, pentiopirád, propikona
zol, pirimetanil, spirotetramát és trinexapak maradékanyag-határértéke tekintetében történő módosításáról szóló, 
2015. május 27-i (EU) 2015/845 bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) A 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II. és III. mellékletének a bizonyos termékekben, illetve azok 
felületén található acetamiprid, ametoktradin, amiszulbróm, bupirimát, klofentezin, etefon, etirimol, fluopikolid, 
imazapik, propamokarb, piraklosztrobin és tau-fluvalinát maradékanyag-határértéke tekintetében történő módosí
tásáról szóló, 2015. május 28-i (EU) 2015/846 bizottsági rendeletet ( 2 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(3) A HL L 174., 2015.7.3., 43. o. által helyesbített, a 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II., III. és V. 
mellékletének a bizonyos termékekben, illetve azok felületén található 2,4,5-T, barbán, binapakril, bromofosz-etil, 
kamfeklór (toxafén), klórbufám, kloroxuron, klozolinát, DNOC, diallát, dinoszeb, dinoterb, dioxation, etilén-oxid, 
fentin-acetát, fentin-hidroxid, flucikloxuron, flucitrinát, formotion, mekarbám, metakrifosz, monolinuron, fenotrin, 
profám, pirazofosz, quinalfosz, rezmetrin, teknazén és vinklozolin maradékanyag-határértéke tekintetében történő 
módosításáról szóló, 2015. május 26-i (EU) 2015/868 bizottsági rendeletet ( 3 ) bele kell foglalni az EGT-megálla
podásba. 

(4) A 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet IV. mellékletének a bizonyos termékekben, illetve azok 
felületén található Trichoderma polysporum IMI 206 039 törzs, Trichoderma asperellum (korábban T. harzianum) 
ICC012, T25 és TV1 törzs, Trichoderma atroviride (korábban T. harzianum) IMI 206 040 és T11 törzs, Trichoderma 
harzianum T-22 és ITEM 908 törzs, Trichoderma gamsii (korábban T. viride) ICC080 törzs, Trichoderma asperellum (T34 
törzs), Trichoderma atroviride I-1237 törzs, geraniol, timol, szacharóz, vas(III)-szulfát, vas(II)-szulfát és folsav MRL-jei 
tekintetében történő módosításáról szóló, 2015. június 11-i (EU) 2015/896 bizottsági rendeletet ( 4 ) bele kell 
foglalni az EGT-megállapodásba. 

(5) Ez a határozat takarmányokra és élelmiszerekre vonatkozó jogszabályokat érint. Az EGT-megállapodás I. mellék
letének a szektorális kiigazításokról szóló részében és II. melléklete XII. fejezetének bevezetőjében meghatározottak 
szerint a takarmányokra és az élelmiszerekre vonatkozó jogszabályok mindaddig nem alkalmazandók Liechten
steinre, amíg az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött, a mezőgazdasági termékek keres
kedelméről szóló megállapodás kiterjed Liechtensteinre. Ez a határozat ezért nem alkalmazandó Liechtensteinre. 

(6) Az EGT-megállapodás I. és II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell,
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( 1 ) HL L 138., 2015.6.4., 1. o. 
( 2 ) HL L 140., 2015.6.5., 1. o. 
( 3 ) HL L 145., 2015.6.10., 1. o. 
( 4 ) HL L 147., 2015.6.12., 3. o.



 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás I. melléklete II. fejezetének 40. pontja (396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) a 
következő franciabekezdésekkel egészül ki: 

„— 32015 R 0845: a Bizottság 2015. május 27-i (EU) 2015/845 rendelete (HL L 138., 2015.6.4., 1. o.). 

— 32015 R 0846: a Bizottság 2015. május 28-i (EU) 2015/846 rendelete (HL L 140., 2015.6.5., 1. o.). 

— 32015 R 0868: a Bizottság 2015. május 26-i (EU) 2015/868 rendelete (HL L 145., 2015.6.10., 1. o.). 

— 32015 R 0896: a Bizottság 2015. június 11-i (EU) 2015/896 rendelete (HL L 147., 2015.6.12., 3. o.)”. 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás II. melléklete XII. fejezetének 54zzy. pontja (396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) a 
következő franciabekezdésekkel egészül ki: 

„— 32015 R 0845: a Bizottság 2015. május 27-i (EU) 2015/845 rendelete (HL L 138., 2015.6.4., 1. o.). 

— 32015 R 0846: a Bizottság 2015. május 28-i (EU) 2015/846 rendelete (HL L 140., 2015.6.5., 1. o.). 

— 32015 R 0868: a Bizottság 2015. május 26-i (EU) 2015/868 rendelete (HL L 145., 2015.6.10., 1. o.). 

— 32015 R 0896: a Bizottság 2015. június 11-i (EU) 2015/896 rendelete (HL L 147., 2015.6.12., 3. o.)”. 

3. cikk 

Az (EU) 2015/845, az (EU) 2015/846, az (EU) 2015/868 és az (EU) 2015/896 rendeletnek az Európai Unió Hivatalos 
Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/6 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 298/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi 
kérdések) és II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) 

módosításáról [2017/1809] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II., III. és V. mellékletének a bizonyos termékekben, illetve 
azok felületén található azoxisztrobin, dimoxistrobin, fluroxipir, metoxifenozid, metrafenon, oxadiargil és tribe
nuron maradékanyag-határértéke tekintetében történő módosításáról szóló, 2015. június 30-i (EU) 2015/1040 
bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Ez a határozat takarmányokra és élelmiszerekre vonatkozó jogszabályokat érint. Az EGT-megállapodás I. mellék
letének a szektorális kiigazításokról szóló részében és II. melléklete XII. fejezetének bevezetőjében meghatározottak 
szerint a takarmányokra és az élelmiszerekre vonatkozó jogszabályok mindaddig nem alkalmazandók Liechten
steinre, amíg az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött, a mezőgazdasági termékek keres
kedelméről szóló megállapodás kiterjed Liechtensteinre. Ez a határozat ezért nem alkalmazandó Liechtensteinre. 

(3) Az EGT-megállapodás I. és II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás I. melléklete II. fejezetének 40. pontja (396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) a 
következő francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32015 R 1040: a Bizottság 2015. június 30-i (EU) 2015/1040 rendelete (HL L 167., 2015.7.1., 10. o.)”. 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás II. melléklete XII. fejezetének 54zzy. pontja (396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) a 
következő francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32015 R 1040: a Bizottság 2015. június 30-i (EU) 2015/1040 rendelete (HL L 167., 2015.7.1., 10. o.)”. 

3. cikk 

Az (EU) 2015/1040 rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég 
nyelvű szövege hiteles. 

4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/7 

( 1 ) HL L 167., 2015.7.1., 10. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 299/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi 
kérdések) és II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) 

módosításáról [2017/1810] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II. és III. mellékletének a bizonyos termékekben, illetve azok 
felületén található difenokonazol, fluopikolid, fluopiram, izopirazam és pendimetalin maradékanyag-határértékeinek 
tekintetében történő módosításáról szóló, 2015. július 8-i (EU) 2015/1101 bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell 
foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) A 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II. és III. mellékletének a bizonyos termékekben, illetve azok 
felületén található amidoszulfuron, fenhexamid, krezoxim-metil, tiakloprid és trifloxistrobin maradékanyag-határ
értéke tekintetében történő módosításáról szóló, 2015. július 22-i (EU) 2015/1200 bizottsági rendeletet ( 2 ) bele kell 
foglalni az EGT-megállapodásba. 

(3) Ez a határozat takarmányokra és élelmiszerekre vonatkozó jogszabályokat érint. Az EGT-megállapodás I. mellék
letének a szektorális kiigazításokról szóló részében, valamint II. melléklete XII. fejezetének bevezetőjében meghatá
rozottak szerint a takarmányokra és az élelmiszerekre vonatkozó jogszabályok mindaddig nem alkalmazandók 
Liechtensteinre, amíg az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött, a mezőgazdasági termékek 
kereskedelméről szóló megállapodás kiterjed Liechtensteinre. Ez a határozat ezért nem alkalmazandó Liechten
steinre. 

(4) Az EGT-megállapodás I. és II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás I. melléklete II. fejezetének 40. pontja (396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) a 
következő franciabekezdésekkel egészül ki: 

„— 32015 R 1101: a Bizottság 2015. július 8-i (EU) 2015/1101 rendelete (HL L 181., 2015.7.9., 27. o.). 

— 32015 R 1200: a Bizottság 2015. július 22-i (EU) 2015/1200 rendelete (HL L 195., 2015.7.23., 1. o.)”. 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás II. melléklete XII. fejezetének 54zzy. pontja (396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) a 
következő franciabekezdésekkel egészül ki: 

„— 32015 R 1101: a Bizottság 2015. július 8-i (EU) 2015/1101 rendelete (HL L 181., 2015.7.9., 27. o.). 

— 32015 R 1200: a Bizottság 2015. július 22-i (EU) 2015/1200 rendelete (HL L 195., 2015.7.23., 1. o.)”. 

3. cikk 

Az (EU) 2015/1101 és az (EU) 2015/1200 rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő 
izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

HU L 263/8 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

( 1 ) HL L 181., 2015.7.9., 27. o. 
( 2 ) HL L 195., 2015.7.23., 1. o.



 

4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/9 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 

300/2015 határozata 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1811] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A propikonazol létező hatóanyag 7-es terméktípusba tartozó biocid termékekben való felhasználásának jóváha
gyásáról szóló, 2015. szeptember 24-i (EU) 2015/1609 bizottsági végrehajtási rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az 
EGT-megállapodásba. 

(2) A Pythium oligandrum M1-es törzs hatóanyag 10. terméktípusba tartozó biocid termékekben való felhasználásának 
jóváhagyásáról szóló, 2015. szeptember 24-i (EU) 2015/1610 bizottsági végrehajtási rendeletet ( 2 ) bele kell foglalni 
az EGT-megállapodásba. 

(3) Az EGT-megállapodás II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének XV. fejezete a 12nne. pont ((EU) 2015/655 bizottsági végrehajtási határozat) után 
a következő pontokkal egészül ki: 

„12nnf. 32015 R 1609: a Bizottság 2015. szeptember 24-i (EU) 2015/1609 végrehajtási rendelete a propikonazol 
létező hatóanyag 7-es terméktípusba tartozó biocid termékekben való felhasználásának jóváhagyásáról 
(HL L 249., 2015.9.25., 17. o.). 

12nng. 32015 R 1610: a Bizottság 2015. február 24-i (EU) 2015/1610 végrehajtási rendelete a Pythium oligandrum 
M1-es törzs hatóanyag 10. terméktípusba tartozó biocid termékekben való felhasználásának jóváhagyásáról 
(HL L 249., 2015.9.25., 20. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/1609 és az (EU) 2015/1610 végrehajtási rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében 
közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/10 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

( 1 ) HL L 249., 2015.9.25., 17. o. 
( 2 ) HL L 249., 2015.9.25., 20. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 301/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1812] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 2-metilizotiazol-3(2H)-on létező hatóanyag 13. terméktípusba tartozó biocid termékekben való felhasználásának 
jóváhagyásáról szóló, 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1726 bizottsági végrehajtási rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni 
az EGT-megállapodásba. 

(2) Az 5-klór-2-(4-klór-fenoxi)-fenolnak az 1., a 2. és a 4. terméktípusba tartozó biocid termékekben felhasználható 
létező hatóanyagként történő jóváhagyásáról szóló, 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1727 bizottsági végrehajtási 
rendeletet ( 2 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(3) Az IPBC-nek a 13. terméktípusba tartozó biocid termékekben felhasználható létező hatóanyagként történő jóvá
hagyásáról szóló, 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1728 bizottsági végrehajtási rendeletet ( 3 ) bele kell foglalni az 
EGT-megállapodásba. 

(4) A kálium-szorbát létező hatóanyag 8. terméktípusba tartozó biocid termékekben történő felhasználásának jóváha
gyásáról szóló, 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1729 bizottsági végrehajtási rendeletet ( 4 ) bele kell foglalni az 
EGT-megállapodásba. 

(5) A hidrogén-peroxid létező hatóanyag 1., 2., 3., 4., 5. és 6. terméktípusba tartozó biocid termékekben való 
felhasználásának jóváhagyásáról szóló, 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1730 bizottsági végrehajtási rendeletet ( 5 ) 
bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(6) A medetomidinnek a 21. terméktípusba tartozó biocid termékekben felhasználható hatóanyagként történő jóvá
hagyásáról szóló, 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1731 bizottsági végrehajtási rendeletet ( 6 ) bele kell foglalni az 
EGT-megállapodásba. 

(7) A triflumuronnak a 18. terméktípusba tartozó biocid termékekben felhasználható létező hatóanyagként történő 
jóváhagyásának elutasításáról szóló, 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1736 bizottsági végrehajtási határozatot ( 7 ) 
bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(8) A bromadiolonnak, a klórfacinonnak és a kumatetralilnak a 14. terméktípusba tartozó biocid termékekben történő 
felhasználására vonatkozó jóváhagyás érvényességi idejének meghosszabbításáról szóló, 2015. szeptember 28-i 
(EU) 2015/1737 bizottsági végrehajtási határozatot ( 8 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(9) Az EGT-megállapodás II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének XV. fejezete a 12nng. pont ((EU) 2015/1610 bizottsági végrehajtási rendelet) után 
a következő pontokkal egészül ki: 

„12nnh. 32015 R 1726: a Bizottság 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1726 végrehajtási rendelete a 2-metilizo
tiazol-3(2H)-on létező hatóanyag 13. terméktípusba tartozó biocid termékekben való felhasználásának 
jóváhagyásáról (HL L 252., 2015.9.29., 14. o.).

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/11 

( 1 ) HL L 252., 2015.9.29., 14. o. 
( 2 ) HL L 252., 2015.9.29., 17. o. 
( 3 ) HL L 252., 2015.9.29., 21. o. 
( 4 ) HL L 252., 2015.9.29., 24. o. 
( 5 ) HL L 252., 2015.9.29., 27. o. 
( 6 ) HL L 252., 2015.9.29., 33. o. 
( 7 ) HL L 252., 2015.9.29., 56. o. 
( 8 ) HL L 252., 2015.9.29., 58. o.



 

12nni. 32015 R 1727: a Bizottság 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1727 végrehajtási rendelete az 5-klór-2-(4- 
klór-fenoxi)-fenolnak az 1., a 2. és a 4. terméktípusba tartozó biocid termékekben felhasználható létező 
hatóanyagként történő jóváhagyásáról (HL L 252., 2015.9.29., 17. o.). 

12nnj. 32015 R 1728: a Bizottság 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1728 végrehajtási rendelete az IPBC-nek a 
13. terméktípusba tartozó biocid termékekben felhasználható létező hatóanyagként történő jóváhagyásáról 
(HL L 252., 2015.9.29., 21. o.). 

12nnk. 32015 R 1729: a Bizottság 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1729 végrehajtási rendelete a kálium- 
szorbát létező hatóanyag 8. terméktípusba tartozó biocid termékekben történő felhasználásának jóváha
gyásáról (HL L 252., 2015.9.29., 24. o.). 

12nnl. 32015 R 1730: a Bizottság 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1730 végrehajtási rendelete a hidrogén- 
peroxid létező hatóanyag 1., 2., 3., 4., 5. és 6. terméktípusba tartozó biocid termékekben való felhaszná
lásának jóváhagyásáról (HL L 252., 2015.9.29., 27. o.). 

12nnm. 32015 R 1731: a Bizottság 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1731 végrehajtási rendelete a medetomi
dinnek a 21. terméktípusba tartozó biocid termékekben felhasználható hatóanyagként történő jóváhagyá
sáról (HL L 252., 2015.9.29., 33. o.). 

12nnn. 32015 D 1736: a Bizottság 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1736 végrehajtási határozata a triflumu
ronnak a 18. terméktípusba tartozó biocid termékekben felhasználható létező hatóanyagként történő 
jóváhagyásának elutasításáról (HL L 252., 2015.9.29., 56. o.). 

12nno. 32015 D 1737: a Bizottság 2015. szeptember 28-i (EU) 2015/1737 végrehajtási határozata a bromadi
olonnak, a klórfacinonnak és a kumatetralilnak a 14. terméktípusba tartozó biocid termékekben történő 
felhasználására vonatkozó jóváhagyás érvényességi idejének meghosszabbításáról (HL L 252., 2015.9.29., 
58. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/1726, (EU) 2015/1727, (EU) 2015/1728, (EU) 2015/1729, (EU) 2015/1730, (EU) 2015/1731 végrehajtási 
rendeletnek és az (EU) 2015/1736 és (EU) 2015/1737 végrehajtási határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT- 
kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/12 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 302/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1813] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság által az Európai Parlament és a Tanács 528/2012/EU rendelete 36. cikkének megfelelően 
előterjesztett, egy bromadiolont tartalmazó biocid termékre vonatkozóan megadott engedéllyel kapcsolatos felté
telekről szóló, 2015. szeptember 29-i (EU) 2015/1751 bizottsági végrehajtási határozatot ( 1 ) bele kell foglalni az 
EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének XV. fejezete a 12nno. pont ((EU) 2015/1737 bizottsági végrehajtási határozat) 
után a következő ponttal egészül ki: 

„12nnp. 32015 D 1751: a Bizottság 2015. szeptember 29-i (EU) 2015/1751 végrehajtási határozata az Egyesült 
Királyság által az Európai Parlament és a Tanács 528/2012/EU rendelete 36. cikkének megfelelően előter
jesztett, egy bromadiolont tartalmazó biocid termékre vonatkozóan megadott engedéllyel kapcsolatos 
feltételekről (HL L 256., 2015.10.1., 15. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/1751 végrehajtási határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és 
norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/13 

( 1 ) HL L 256., 2015.10.1., 15. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 303/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1814] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) Az anyagok és keverékek osztályozásáról, címkézéséről és csomagolásáról szóló 1272/2008/EK európai parlamenti 
és tanácsi rendeletnek a műszaki és tudományos fejlődéshez való hozzáigazítása céljából történő módosításáról 
szóló, 2015. július 24-i (EU) 2015/1221 bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. melléklete XV. fejezetének 12zze. pontja (1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) 
a következő francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32015 R 1221: a Bizottság 2015. július 24-i (EU) 2015/1221 rendelete (HL L 197., 2015.7.25., 10. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/1221 rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég 
nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/14 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

( 1 ) HL L 197., 2015.7.25., 10. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 304/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1815] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A fruktóz egyszerű anyagnak a növényvédő szerek forgalomba hozataláról szóló 1107/2009/EK európai parla
menti és tanácsi rendelet szerinti jóváhagyásáról, valamint az 540/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelet mellék
letének módosításáról szóló, 2015. augusztus 13-i (EU) 2015/1392 bizottsági végrehajtási rendeletet ( 1 ) bele kell 
foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének XV. fejezete a következőképpen módosul: 

1. A 13a. pont (540/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelet) a következő francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32015 R 1392: a Bizottság 2015. augusztus 13-i (EU) 2015/1392 végrehajtási rendelete (HL L 215., 2015.8.14., 
34. o.)”. 

2. A szöveg a 13zzzzzh. pont ((EU) 2015/1295 bizottsági végrehajtási rendelet) után a következő ponttal egészül ki: 

„13zzzzzi. 32015 R 1392: a Bizottság 2015. augusztus 13-i (EU) 2015/1392 végrehajtási rendelete a fruktóz 
egyszerű anyagnak a növényvédő szerek forgalomba hozataláról szóló 1107/2009/EK európai parlamenti 
és tanácsi rendelet szerinti jóváhagyásáról, valamint az 540/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelet 
mellékletének módosításáról (HL L 215., 2015.8.14., 34. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/1392 végrehajtási rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és 
norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/15 

( 1 ) HL L 215., 2015.8.14., 34. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 305/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1816] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) Az 540/2011/EU végrehajtási rendeletnek a „Bacillus subtilis (Cohn 1872) AQ 713 törzzsel azonos QST 713 
törzse” hatóanyag tekintetében történő helyesbítéséről szóló, 2015. augusztus 14-i (EU) 2015/1396 bizottsági 
végrehajtási rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) A floraszulam hatóanyagra vonatkozó, a növényvédő szerek forgalomba hozataláról szóló 1107/2009/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet szerinti jóváhagyás meghosszabbításáról, továbbá az 540/2011/EU bizottsági 
végrehajtási rendelet mellékletének módosításáról szóló, 2015. augusztus 14-i (EU) 2015/1397 bizottsági végre
hajtási rendeletet ( 2 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(3) Az EGT-megállapodás II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének XV. fejezete a következőképpen módosul: 

1. A 13a. pont (540/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelet) a következő francia bekezdésekkel egészül ki: 

„— 32015 R 1396: A Bizottság 2015. augusztus 14-i (EU) 2015/1396 végrehajtási rendelete (HL L 216., 2015.8.15., 
1. o.). 

— 32015 R 1397: A Bizottság 2015. augusztus 14-i (EU) 2015/1397 végrehajtási rendelete (HL L 216., 2015.8.15., 
3. o.)”. 

2. A szöveg a 13zzzzzi. pont ((EU) 2015/1392 bizottsági végrehajtási rendelet) után a következő ponttal egészül ki: 

„13zzzzzj. 32015 R 1397: A Bizottság 2015. augusztus 14-i (EU) 2015/1397 végrehajtási rendelete a floraszulam 
hatóanyagra vonatkozó, a növényvédő szerek forgalomba hozataláról szóló 1107/2009/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet szerinti jóváhagyás meghosszabbításáról, továbbá az 540/2011/EU bizottsági 
végrehajtási rendelet mellékletének módosításáról (HL L 216., 2015.8.15., 3. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/1396 és az (EU) 2015/1397 végrehajtási rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében 
közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*).

HU L 263/16 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

( 1 ) HL L 216., 2015.8.15., 1. o. 
( 2 ) HL L 216., 2015.8.15., 3. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/17



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 306/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1817] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) Az ízesített borászati termékek meghatározásáról, megnevezéséről, kiszereléséről, jelöléséről és földrajzi árujelző
inek oltalmáról és az 1601/91/EGK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2014. február 26-i 
251/2014/EU európai parlamenti és a tanácsi rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) A 251/2014/EU rendelet hatályon kívül helyezi az EGT-megállapodásba foglalt 1601/91/EGK tanácsi rendeletet ( 2 ), 
amelyet következésképpen el kell hagyni az EGT-megállapodásból. 

(3) Ez a határozat szeszes italokra vonatkozó jogszabályokat érint. Az EGT-megállapodás II. melléklete XXVII. fejeze
tének bevezetésében foglaltak szerint a szeszes italokra vonatkozó jogszabályok nem alkalmazandók Liechten
steinre, amíg az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség közötti, a mezőgazdasági termékek kereskedelméről 
szóló megállapodás alkalmazása kiterjed Liechtensteinre. Ez a határozat ezért nem alkalmazandó Liechtensteinre. 

(4) Az EGT-megállapodás II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének XXVII. fejezete a következőképpen módosul: 

1. A melléklet a 9a. pont (716/2013/EU bizottsági végrehajtási rendelet) után a következő szöveggel egészül ki: 

„9b. 32014 R 0251: az Európai Parlament és a Tanács 2014. február 26-i 251/2014/EU rendelete az ízesített 
borászati termékek meghatározásáról, megnevezéséről, kiszereléséről, jelöléséről és földrajzi árujelzőinek 
oltalmáról és az 1601/91/EGK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 84., 2014.3.20., 14. o.). 

A rendelet rendelkezései e megállapodás alkalmazásában a következő kiigazításokkal értendők: 

Az érintett EFTA-államokat felkérik, hogy küldjenek megfigyelőket a 34. cikkben említett ízesített borászati 
termékekkel foglalkozó bizottság azon üléseire, melynek témája a megállapodásban hivatkozott jogi aktusok 
hatálya alá tartozó kérdés. Az EFTA-államok képviselői teljes mértékben részt vesznek a bizottság munkájában, 
de szavazati joggal nem rendelkeznek.” 

2. A 3. pont (1601/91/EGK tanácsi határozat) szövegét el kell hagyni. 

2. cikk 

A 251/2014/EU rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű 
szövege hiteles.

HU L 263/18 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

( 1 ) HL L 84., 2014.3.20., 14. o. 
( 2 ) HL L 149., 1991.6.14., 1. o.



 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/19 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 307/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1818] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 2009/125/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a számítógépek és a kiszolgáló számítógépek környe
zettudatos tervezésére vonatkozó követelmények tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 2013. június 26-i 
617/2013/EU bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) A 2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a porszívók energiafogyasztásának címkézése tekintetében 
történő kiegészítéséről szóló, 2013. május 3-i 665/2010/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletet ( 2 ) bele 
kell foglalni a megállapodásba. 

(3) A 2009/125/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a porszívók környezettudatos tervezésére vonatkozó 
követelmények tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 2013. július 8-i 666/2013/EU bizottsági rendeletet ( 3 ) 
bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(4) Az EGT-megállapodás II. és IV. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének IV. fejezete a következőképpen módosul: 

1. A melléklet a 4 m. pont (626/2011/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet) után a következő ponttal egészül 
ki: 

„4n. 32013 R 0665: a Bizottság 2013. május 3-i 665/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a porszívók energiafogyasztásának címkézése tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 192., 2013.7.13., 1. o.)”. 

2. A 6d. pont (327/2011/EU bizottsági rendelet) a következő szöveggel egészül ki: 

„, az alábbi módosítással: 

— 32013 R 0666: a Bizottság 2013. július 8-i 666/2013/EU rendelete (HL L 192., 2013.7.13., 24. o.)”. 

3. A melléklet a 6h. pont (548/2014/EU bizottsági rendelet) után a következő pontokkal egészül ki: 

„6i. 32013 R 0617: a Bizottság 2013. június 26-i 617/2013/EU rendelete a 2009/125/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvnek a számítógépek és a kiszolgáló számítógépek környezettudatos tervezésére vonatkozó köve
telmények tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 175., 2013.6.27., 13. o.). 

6j. 32013 R 0666: a Bizottság 2013. július 8-i 666/2013/EU rendelete a 2009/125/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelvnek a porszívók környezettudatos tervezésére vonatkozó követelmények tekintetében történő végrehajtá
sáról (HL L 192., 2013.7.13., 24. o.)”.
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( 1 ) HL L 175., 2013.6.27., 13. o. 
( 2 ) HL L 192., 2013.7.13., 1. o. 
( 3 ) HL L 192., 2013.7.13., 24. o.



 

4. A 8. pont (1275/2008/EK bizottsági rendelet) a következő francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32013 R 0617: a Bizottság 2013. június 26-i 617/2013/EU rendelete (HL L 175., 2013.6.27., 13. o.)”. 

5. A 12. pont (278/2009/EK bizottsági rendelet) a következő szöveggel egészül ki: 

„, az alábbi módosítással: 

— 32013 R 0617: a Bizottság 2013. június 26-i 617/2013/EU rendelete (HL L 175., 2013.6.27., 13. o.)”. 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás IV. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A melléklet a 11 m. pont (626/2011/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet) után a következő ponttal egészül 
ki: 

„11n. 32013 R 0665: a Bizottság 2013. május 3-i 665/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a porszívók energiafogyasztásának címkézése tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 192., 2013.7.13., 1. o.) ( 1 ). 

___________ 
( 1 ) Itt csupán tájékoztató jelleggel szerepel; az alkalmazását illetően lásd a Műszaki előírások, szabványok, 

vizsgálatok és tanúsítás című II. mellékletet.” 

2. A 26e. pont (327/2011/EU bizottsági rendelet) a következő szöveggel egészül ki: 

„, az alábbi módosítással: 

— 32013 R 0666: a Bizottság 2013. július 8-i 666/2013/EU rendelete (HL L 192., 2013.7.13., 24. o.)”. 

3. A melléklet a 26i. pont (548/2014/EU bizottsági rendelet) után a következő pontokkal egészül ki: 

„26j. 32013 R 0617: a Bizottság 2013. június 26-i 617/2013/EU rendelete a 2009/125/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvnek a számítógépek és a kiszolgáló számítógépek környezettudatos tervezésére vonatkozó köve
telmények tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 175., 2013.6.27., 13. o.). 

26k. 32013 R 0666: a Bizottság 2013. július 8-i 666/2013/EU rendelete a 2009/125/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvnek a porszívók környezettudatos tervezésére vonatkozó követelmények tekintetében történő 
végrehajtásáról (HL L 192., 2013.7.13., 24. o.)”. 

4. A 31. pont (1275/2008/EK bizottsági rendelet) a következő francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32013 R 0617: a Bizottság 2013. június 26-i 617/2013/EU rendelete (HL L 175., 2013.6.27., 13. o.)”. 

5. A 35. pont (278/2009/EK bizottsági rendelet) a következő szöveggel egészül ki: 

„, az alábbi módosítással: 

— 32013 R 0617: a Bizottság 2013. június 26-i 617/2013/EU rendelete (HL L 175., 2013.6.27., 13. o.)”. 

3. cikk 

A 617/2013/EU rendeletnek, a 665/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendeletnek és a 666/2013/EU rendeletnek az 
Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.
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4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES
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(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 308/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1819] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a lakóépületeket szellőztető berendezések energiafogyasz
tásának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről szóló, 2014. július 11-i 1254/2014/EU felhatalmazáson 
alapuló bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás II. és IV. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének IV. fejezete a 4n. pont (665/2013/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet) 
után a következő ponttal egészül ki: 

„4o. 32014 R 1254: a Bizottság 2014. július 11-i 1254/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a lakóépületeket szellőztető berendezések energiafogyasztásának 
címkézése tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 337., 2014.11.25., 27. o.)”. 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás IV. melléklete a 11n. pont (665/2013/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet) után a 
következő ponttal egészül ki: 

„11o. 32014 R 1254: a Bizottság 2014. július 11-i 1254/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a lakóépületeket szellőztető berendezések energiafogyasztásának 
címkézése tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 337., 2014.11.25., 27. o.) ( 1 ). 

___________ 
( 1 ) Itt csupán tájékoztató jelleggel szerepel; az alkalmazását illetően lásd a Műszaki előírások, szabványok, 

vizsgálatok és tanúsítás című II. mellékletet.” 

3. cikk 

Az 1254/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő 
izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/23 

( 1 ) HL L 337., 2014.11.25., 27. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 309/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1820] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az egyedi helyiségfűtő berendezések energiafogyasztá
sának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről szóló, 2015. április 24-i (EU) 2015/1186 felhatalmazáson 
alapuló bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) A 2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szilárd tüzelésű kazánok, valamint a szilárd tüzelésű 
kazánokból, kiegészítő fűtőberendezésekből, hőmérséklet-szabályozókból és napenergia-készülékekből álló 
csomagok energiafogyasztásának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről szóló, 2015. április 27-i (EU) 
2015/1187 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletet ( 2 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(3) A 2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a professzionális hűtőbútorok energiafogyasztásának 
címkézése tekintetében történő kiegészítéséről szóló, 2015. május 5-i (EU) 2015/1094 felhatalmazáson alapuló 
bizottsági rendeletet ( 3 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(4) Az EGT-megállapodás II. és IV. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének IV. fejezete a 4o. pont (1254/2014/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rende
let) után a következő pontokkal egészül ki: 

„4p. 32015 R 1186: a Bizottság 2015. április 24-i (EU) 2015/1186 felhatalmazáson alapuló rendelete a 
2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az egyedi helyiségfűtő berendezések energiafogyasztá
sának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 193., 2015.7.21., 20. o.). 

4q. 32015 R 1187: a Bizottság 2015. április 27-i (EU) 2015/1187 felhatalmazáson alapuló rendelete a 
2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szilárd tüzelésű kazánok, valamint a szilárd tüzelésű 
kazánból, kiegészítő fűtőberendezésekből, hőmérséklet-szabályozókból és napenergia-készülékekből álló 
csomagok energiafogyasztásának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 193., 2015.7.21., 43. o.). 

4r. 32015 R 1094: a Bizottság 2015. május 5-i (EU) 2015/1094 felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a professzionális hűtőbútorok energiafogyasztásának címkézése 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 177., 2015.7.8., 2. o.)”. 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás IV. melléklete a 11o. pont (1254/2014/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet) után a 
következő pontokkal egészül ki: 

„11p. 32015 R 1186: a Bizottság 2015. április 24-i (EU) 2015/1186 felhatalmazáson alapuló rendelete a 
2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az egyedi helyiségfűtő berendezések energiafogyasztá
sának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 193., 2015.7.21., 20. o.) ( 1 ). 

___________ 
( 1 ) Itt csupán tájékoztató jelleggel szerepel; az alkalmazását illetően lásd a Műszaki előírások, szabványok, 

vizsgálatok és tanúsítás című II. mellékletet.
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( 1 ) HL L 193., 2015.7.21., 20. o. 
( 2 ) HL L 193., 2015.7.21., 43. o. 
( 3 ) HL L 177., 2015.7.8., 2. o.



 

11q. 32015 R 1187: a Bizottság 2015. április 27-i (EU) 2015/1187 felhatalmazáson alapuló rendelete a 
2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szilárd tüzelésű kazánok, valamint a szilárd tüzelésű 
kazánból, kiegészítő fűtőberendezésekből, hőmérséklet-szabályozókból és napenergia-készülékekből álló 
csomagok energiafogyasztásának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 193., 2015.7.21., 
43. o.) ( 1 ). 

___________ 
( 1 ) Itt csupán tájékoztató jelleggel szerepel; az alkalmazását illetően lásd a Műszaki előírások, szabványok, 

vizsgálatok és tanúsítás című II. mellékletet. 

11r. 32015 R 1094: a Bizottság 2015. május 5-i (EU) 2015/1094 felhatalmazáson alapuló rendelete a 
2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a professzionális hűtőbútorok energiafogyasztásának 
címkézése tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 177., 2015.7.8., 2. o.) ( 1 ). 

___________ 
( 1 ) Itt csupán tájékoztató jelleggel szerepel; az alkalmazását illetően lásd a Műszaki előírások, szabványok, 

vizsgálatok és tanúsítás című II. mellékletet.” 

3. cikk 

Az (EU) 2015/1186, az (EU) 2015/1187 és az (EU) 2015/1094 felhatalmazáson alapuló rendeletnek az Európai Unió 
Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/25 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 310/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1821] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) Az elektromos és az elektronikus háztartási és irodai berendezések készenléti és kikapcsolt üzemmódbeli villamos
energia-fogyasztására vonatkozóan a környezettudatos tervezés követelményeit megállapító 1275/2008/EK rende
let, valamint a televíziókészülékek környezettudatos tervezésének követelményeit megállapító 642/2009/EK 
rendelet módosításáról szóló, 2013. augusztus 22-i 801/2013/EU bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az 
EGT-megállapodásba. 

(2) A 2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a helyiségfűtő berendezések, a kombinált fűtőberende
zések, a helyiségfűtő berendezésből, hőmérséklet-szabályozóból és napenergia-készülékből álló csomagok, valamint 
a kombinált fűtőberendezésből, hőmérséklet-szabályozóból és napenergia-készülékből álló csomagok energiafo
gyasztásának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről szóló, 2013. február 18-i 811/2013/EU felhatalma
záson alapuló bizottsági rendeletet ( 2 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(3) A 2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a vízmelegítők, a melegvíz-tároló tartályok, valamint a 
vízmelegítőből és napenergia-készülékből álló csomagok energiafogyasztásának címkézése tekintetében történő 
kiegészítéséről szóló, 2013. február 18-i 812/2013/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletet ( 3 ) bele kell 
foglalni az EGT-megállapodásba. 

(4) Az EGT-megállapodás II. és IV. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A IV. fejezet a 4r. pont ((EU) 2015/1094 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet) után a következő pontokkal 
egészül ki: 

„4s. 32013 R 0811: a Bizottság 2013. február 18-i 811/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a helyiségfűtő berendezések, a kombinált fűtőberendezések, a helyiség
fűtő berendezésből, hőmérséklet-szabályozóból és napenergia-készülékből álló csomagok, valamint a kombinált 
fűtőberendezésből, hőmérséklet-szabályozóból és napenergia-készülékből álló csomagok energiafogyasztásának 
címkézése tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 239., 2013.9.6., 1. o.). 

4t. 32013 R 0812: a Bizottság 2013. február 18-i 812/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a vízmelegítők, a melegvíz-tároló tartályok, valamint a vízmelegítőből és 
napenergia-készülékből álló csomagok energiafogyasztásának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 239., 2013.9.6., 83. o.)”. 

2. A IV. fejezet 8. pontja (1275/2008/EK bizottsági rendelet) a következő franciabekezdéssel egészül ki: 

„— 32013 R 0801: a Bizottság 2013. augusztus 22-i 801/2013/EU rendelete (HL L 225., 2013.8.23., 1. o.)”. 

3. A IV. fejezet 15. pontja (642/2009/EK bizottsági rendelet) a következő franciabekezdéssel egészül ki: 

„, az alábbi módosítással: 

— 32013 R 0801: a Bizottság 2013. augusztus 22-i 801/2013/EU rendelete (HL L 225., 2013.8.23., 1. o.)”.
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( 1 ) HL L 225., 2013.8.23., 1. o. 
( 2 ) HL L 239., 2013.9.6., 1. o. 
( 3 ) HL L 239., 2013.9.6., 83. o.



 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás IV. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A szöveg a 11r. pont ((EU) 2015/1094 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet) után a következő pontokkal 
egészül ki: 

„11s. 32013 R 0811: a Bizottság 2013. február 18-i 811/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a helyiségfűtő berendezések, a kombinált fűtőberendezések, a helyiség
fűtő berendezésből, hőmérséklet-szabályozóból és napenergia-készülékből álló csomagok, valamint a kombinált 
fűtőberendezésből, hőmérséklet-szabályozóból és napenergia-készülékből álló csomagok energiafogyasztásának 
címkézése tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 239., 2013.9.6., 1. o.) ( 1 ). 

___________ 
( 1 ) Itt csupán tájékoztató jelleggel szerepel; az alkalmazását illetően lásd a Műszaki előírások, szabványok, 

vizsgálatok és tanúsítás című II. mellékletet.” 

11t. 32013 R 0812: a Bizottság 2013. február 18-i 812/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a vízmelegítők, a melegvíz-tároló tartályok, valamint a vízmelegítőből 
és napenergia-készülékből álló csomagok energiafogyasztásának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 239., 2013.9.6., 83. o.) ( 1 ). 

___________ 
( 1 ) Itt csupán tájékoztató jelleggel szerepel; az alkalmazását illetően lásd a Műszaki előírások, szabványok, 

vizsgálatok és tanúsítás című II. mellékletet.” 

2. A 31. pont (1275/2008/EK bizottsági rendelet) a következő franciabekezdéssel egészül ki: 

„— 32013 R 0801: a Bizottság 2013. augusztus 22-i 801/2013/EU rendelete (HL L 225., 2013.8.23., 1. o.)”. 

3. A 38. pont (642/2009/EK bizottsági rendelet) a következő szöveggel egészül ki: 

„, az alábbi módosítással: 

— 32013 R 0801: a Bizottság 2013. augusztus 22-i 801/2013/EU rendelete (HL L 225., 2013.8.23., 1. o.)”. 

3. cikk 

A 801/2013/EU rendeletnek, valamint a 811/2013/EU és a 812/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendeletnek az Európai 
Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/27 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 311/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1822] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A HL L 61., 2015.3.5., 26. o. által helyesbített, a 2010/30/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a háztartási 
sütők és páraelszívók energiafogyasztásának címkézése tekintetében történő kiegészítéséről szóló, 2013. október 1- 
jei 65/2014/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) A 2009/125/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a háztartási sütők, tűzhelyek és páraelszívók környe
zettudatos tervezésére vonatkozó követelmények tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 2014. január 14-i 
66/2014/EU bizottsági rendeletet ( 2 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(3) A 65/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelet hatályon kívül helyezi az EGT-megállapodásba foglalt 2002/40/EK 
bizottsági irányelvet ( 3 ), amelyet következésképpen el kell hagyni az EGT-megállapodásból. 

(4) Az EGT-megállapodás II. és IV. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének IV. fejezete a következőképpen módosul: 

1. A szöveg a 4t. pont (812/2013/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet) után a következő ponttal egészül ki: 

„4u. 32014 R 0065: a Bizottság 2013. október 1-jei 65/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a háztartási sütők és páraelszívók energiafogyasztásának címkézése 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 29., 2014.1.31., 1. o.), amelynek helyesbített szövegváltozatát a 
HL L 61., 2015.3.5., 26. o. tartalmazza.”. 

2. A szöveg a 6j. pont (666/2013/EU bizottsági rendelet) után a következő ponttal egészül ki: 

„6k. 32014 R 0066: a Bizottság 2014. január 14-i 66/2014/EU rendelete a 2009/125/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvnek a háztartási sütők, tűzhelyek és páraelszívók környezettudatos tervezésére vonatkozó köve
telmények tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 29., 2014.1.31., 33. o.)”. 

3. A 4 g. pont (2002/40/EK bizottsági irányelv) szövegét el kell hagyni. 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás IV. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A szöveg a 11 t. pont (812/2013/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet) után a következő ponttal egészül ki: 

„11u. 32014 R 0065: a Bizottság 2013. október 1-jei 65/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete a 2010/30/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a háztartási sütők és páraelszívók energiafogyasztásának címkézése 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 29., 2014.1.31., 1. o.), amelynek helyesbített szövegváltozatát a 
HL L 61., 2015.3.5., 26. o. tartalmazza ( 1 ). 

___________ 
( 1 ) Itt csupán tájékoztató jelleggel szerepel; az alkalmazását illetően lásd a Műszaki előírások, szabványok, 

vizsgálatok és tanúsítás című II. mellékletet.”
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( 1 ) HL L 29., 2014.1.31., 1. o. 
( 2 ) HL L 29., 2014.1.31., 33. o. 
( 3 ) HL L 128., 2002.5.15., 45. o.



 

2. A szöveg a 26k. pont (666/2013/EU bizottsági rendelet) után a következő ponttal egészül ki: 

„26l. 32014 R 0066: a Bizottság 2014. január 14-i 66/2014/EU rendelete a 2009/125/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvnek a háztartási sütők, tűzhelyek és páraelszívók környezettudatos tervezésére vonatkozó köve
telmények tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 29., 2014.1.31., 33. o.)”. 

3. A 11 g. pont (2002/40/EK bizottsági irányelv) szövegét el kell hagyni. 

3. cikk 

A HL L 61., 2015.3.5., 26. o. által helyesbített 65/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendeletnek és a 66/2014/EU 
rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/29 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 312/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1823] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 2009/125/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szellőztetőberendezések környezettudatos tervezésére 
vonatkozó követelmények tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 2014. július 7-i 1253/2014/EU bizottsági 
rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás II. és IV. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének IV. fejezete a 6k. pont (66/2014/EU bizottsági rendelet) után a következő ponttal 
egészül ki: 

„6l. 32014 R 1253: a Bizottság 2014. július 7-i 1253/2014/EU rendelete a 2009/125/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvnek a szellőztetőberendezések környezettudatos tervezésére vonatkozó követelmények tekinte
tében történő végrehajtásáról (HL L 337., 2014.11.25., 8. o.)”. 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás IV. melléklete a 26 l. pont (66/2014/EU bizottsági rendelet) után a következő ponttal egészül ki: 

„26m. 32014 R 1253: a Bizottság 2014. július 7-i 1253/2014/EU rendelete a 2009/125/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvnek a szellőztetőberendezések környezettudatos tervezésére vonatkozó követelmények tekin
tetében történő végrehajtásáról (HL L 337., 2014.11.25., 8. o.)”. 

3. cikk 

Az 1253/2014/EU rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű 
szövege hiteles. 

4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES
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( 1 ) HL L 337., 2014.11.25., 8. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 313/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1824] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A nem irányított fényű háztartási lámpák környezettudatos tervezésének követelményeit megállapító 244/2009/EK 
bizottsági rendelet, a beépített előtét nélküli fénycsövek és a nagy intenzitású kisülőlámpák, valamint az ilyen 
lámpák működtetésére alkalmas előtétek és lámpatestek környezettudatos tervezésének követelményeit megállapító 
és a 2000/55/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvet hatályon kívül helyező 245/2009/EK bizottsági rendelet, 
valamint az irányított fényű lámpák és a fénykibocsátó diódás lámpák, valamint a kapcsolódó eszközök környe
zettudatos tervezésének követelményeit megállapító 1194/2012/EU bizottsági rendelet módosításáról szóló, 2015. 
augusztus 25-i (EU) 2015/1428 bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás II. és IV. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás II. mellékletének IV. fejezete a következőképpen módosul: 

1. A 6 g. pont (1194/2012/EU bizottsági rendelet) és a 11. pont (245/2009/EK bizottsági rendelet) a következő 
szöveggel egészül ki: 

„, az alábbi módosítással: 

— 32015 R 1428: a Bizottság 2015. augusztus 25-i (EU) 2015/1428 rendelete (HL L 224., 2015.8.27., 1. o.)”. 

2. A 10. pont (244/2009/EK bizottsági rendelet) a következő francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32015 R 1428: a Bizottság 2015. augusztus 25-i (EU) 2015/1428 rendelete (HL L 224., 2015.8.27., 1. o.)”. 

2. cikk 

Az EGT-megállapodás IV. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A 26h. pont (1194/2012/EU bizottsági rendelet) a következő szöveggel egészül ki: 

„, az alábbi módosítással: 

— 32015 R 1428: a Bizottság 2015. augusztus 25-i (EU) 2015/1428 rendelete (HL L 224., 2015.8.27., 1. o.)”. 

2. A 33. pont (244/2009/EK bizottsági rendelet) és a 34. pont (245/2009/EK bizottsági rendelet) a következő francia 
bekezdéssel egészül ki: 

„— 32015 R 1428: a Bizottság 2015. augusztus 25-i (EU) 2015/1428 rendelete (HL L 224., 2015.8.27., 1. o.)”.
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( 1 ) HL L 224., 2015.8.27., 1. o.



 

3. cikk 

Az (EU) 2015/1428 rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég 
nyelvű szövege hiteles. 

4. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

5. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/32 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 314/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás IV. mellékletének (Energia) módosításáról 
[2017/1825] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A HL L 8., 2014.1.11., 32. o. által helyesbített, a különböző technológiájú hőszivattyúk által szolgáltatott energia 
megújuló energiaforrásokból származó részének a 2009/28/EK európai parlamenti es tanácsi irányelv 5. cikke 
szerinti számításában a tagállamokat segítő iránymutatás megállapításáról szóló, 2013. március 1-jei 2013/114/EU 
bizottsági határozatot ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) A 2009/28/EK európai parlamenti és tanácsi határozat ( 2 ) nem alkalmazandó Liechtensteinre, és következésképpen 
a 2013/114/EU határozat nem alkalmazandó Liechtensteinre. 

(3) Az EGT-megállapodás IV. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás IV. melléklete a 45. pont (2011/13/EU bizottsági határozat) után a következő ponttal egészül ki: 

„46. 32013 D 0114: a Bizottság 2013. március 1-jei 2013/114/EU határozata a különböző technológiájú hőszivattyúk 
által szolgáltatott energia megújuló energiaforrásokból származó részének a 2009/28/EK európai parlamenti es 
tanácsi irányelv 5. cikke szerinti számításában a tagállamokat segítő iránymutatás megállapításáról (HL L 62., 
2013.3.6., 27. o.), helyesbítve: HL L 8., 2014.1.11., 32. o. 

A határozat nem alkalmazandó Liechtensteinre.” 

2. cikk 

A HL L 8., 2014.1.11., 32. o. által helyesbített 2013/114/EU határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészí
tésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/33 

( 1 ) HL L 62., 2013.3.6., 27. o. 
( 2 ) HL L 140., 2009.6.5., 16. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 315/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XI. mellékletének (Elektronikus hírközlés, 
audiovizuális szolgáltatások és információs társadalom) módosításáról [2017/1826] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) Az EGT-megállapodásba foglalt 2000/520/EK bizottsági határozatot ( 1 ) az Európai Unió Bírósága a C-362/14 sz. 
ügyben hozott 2015. október 6-i ítéletével ( 2 ) érvénytelenné nyilvánította, és következésképpen a 2000/520/EK 
határozatra történő hivatkozást el kell hagyni az EGT-megállapodásból. 

(2) Az EGT-megállapodás XI. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás XI. melléklete 5ec. pontjának (2000/520/EK bizottsági határozat) szövegét el kell hagyni. 

2. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

3. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/34 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

( 1 ) HL L 215., 2000.8.25., 7. o. 
( 2 ) HL C 398., 2015.11.30., 5. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 316/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XIII. mellékletének (Közlekedés) módosításáról 
[2017/1827] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A Közösségen belül közlekedő egyes közúti járművek nemzeti és a nemzetközi forgalomban megengedett legna
gyobb méreteinek, valamint a nemzetközi forgalomban megengedett legnagyobb össztömegének megállapításáról 
szóló 96/53/EK tanácsi irányelv módosításáról szóló, 2015. április 29-i (EU) 2015/719 európai parlamenti és 
tanácsi irányelvet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás XIII. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás XIII. mellékletének 15a. pontja (96/53/EK tanácsi irányelv) a következő francia bekezdéssel 
egészül ki: 

„— 32015 L 0719: az Európai Parlament és a Tanács 2015. április 29-i (EU) 2015/719 irányelve (HL L 115., 
2015.5.6., 1. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/719 irányelvnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű 
szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/35 

( 1 ) HL L 115., 2015.5.6., 1. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 317/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XIII. mellékletének (Közlekedés) módosításáról 
[2017/1828] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 2010/40/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az EU egészére kiterjedő valós idejű forgalmi információs 
szolgáltatások nyújtása tekintetében történő kiegészítéséről szóló, 2014. december 18-i (EU) 2015/962 felhatal
mazáson alapuló bizottsági rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás XIII. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás XIII. melléklete a 17kf. pont (585/2014/EU európai parlamenti és tanácsi határozat) után a 
következő ponttal egészül ki: 

„17kg. 32015 R 0962: A Bizottság 2014. december 18-i (EU) 2015/962 felhatalmazáson alapuló rendelete a 
2010/40/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az EU egészére kiterjedő valós idejű forgalmi 
információs szolgáltatások nyújtása tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 157., 2015.6.23., 21. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/962 felhatalmazáson alapuló rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő 
izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/36 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

( 1 ) HL L 157., 2015.6.23., 21. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 318/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XIII. mellékletének (Közlekedés) módosításáról 
[2017/1829] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A számítógépes helyfoglalási rendszerek ügyviteli szabályzatáról és a 2299/89/EGK tanácsi rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2009. január 14-i 80/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletet ( 1 ) bele kell foglalni az 
EGT-megállapodásba. 

(2) A 80/2009/EK rendelet hatályon kívül helyezi az EGT-megállapodásba foglalt 2299/89/EGK tanácsi rendeletet ( 2 ), 
amelyet következésképpen el kell hagyni az EGT-megállapodásból. 

(3) Az EGT-megállapodás XIII. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás XIII. melléklete 63. pontja (2299/89/EGK tanácsi rendelet) szövegének helyébe a következő lép: 

„32009 R 0080: az Európai Parlament és a Tanács 2009. január 14-i 80/2009/EK rendelete a számítógépes hely
foglalási rendszerek ügyviteli szabályzatáról és a 2299/89/EGK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 35., 
2009.2.4., 47. o.). 

A rendelet rendelkezései e megállapodás alkalmazásában a következő kiigazításokkal értendők: 

a) A 8. cikk (1) bekezdésében az EFTA-államok vonatkozásában a »Közösség« és »Bizottság« szavak alatt az »EFTA- 
államok« értendő. 

b) A 8. cikk (2) bekezdése nem alkalmazandó az EFTA-államok tekintetében. Az EFTA-államok nyomon követik az 
EFTA-államok légi fuvarozóival szemben rendszerszolgáltatók által harmadik országokban alkalmazott megkülön
böztető vagy nem egyenlő elbánás alkalmazását. 

c) A 11. cikk (8) bekezdésében az EFTA-államok vonatkozásában az »a 95/46/EK irányelvben, az annak végrehajtása 
céljából elfogadott nemzeti rendelkezésekben, és az olyan nemzetközi megállapodások rendelkezéseiben, 
amelyeknek a Közösség részese« szövegrész alatt az »a 95/46/EK irányelvben, valamint az annak végrehajtása 
céljából elfogadott nemzeti rendelkezésekben« értendő. A 11. cikk (9) bekezdésében az EFTA-államok vonatko
zásában az »az említett irányelvben és az annak végrehajtása céljából elfogadott nemzeti rendelkezésekben 
foglaltakat, valamint az olyan nemzetközi megállapodások rendelkezéseit, amelyeknek a Közösség részese« 
szövegrész alatt az »az említett irányelvben és az annak végrehajtása céljából elfogadott nemzeti rendelkezésekben 
foglaltakat« értendő. 

d) A 13., 14., 15. és 16. cikkben az EFTA-államok vonatkozásában a »Bizottság« szó alatt az »EFTA Felügyeleti 
Hatóság«, az »Európai Közösségek Bírósága« szövegrész alatt az »EFTA-Bíróság«, »a Szerződés 81. és 82. cikke« 
szövegrész alatt pedig »az EGT-megállapodás 53. és 54. cikke« értendő.” 

2. cikk 

A 80/2009/EK rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű 
szövege hiteles.

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/37 

( 1 ) HL L 35., 2009.2.4., 47. o. 
( 2 ) HL L 220., 1989.7.29., 1. o.



 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/38 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását jelezték.



 

Az EFTA-államok nyilatkozata 

a számítógépes helyfoglalási rendszerek ügyviteli szabályzatáról és a 2299/89/EGK tanácsi rendelet 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2009. január 14-i 80/2009/EK európai parlamenti és tanácsi 
rendeletet az EGT-megállapodásba foglaló, 2015. december 11-i 318/2015 EGT vegyes bizottsági 

határozathoz 

„A hatályon kívül helyezett 2299/89/EGK tanácsi rendelet és a 80/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet többek 
közt bírság kivetésének hatáskörét tárgyalja a versenyjog egy meghatározott területén. Az utóbbi rendelet EGT-megálla
podásba foglalása nem sérti az intézményi megoldásokat olyan jövőbeli jogi aktusok tekintetében, amelyek bírság 
kivetésének hatáskörét ruházzák át a versenyjog területén kívül.”

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/39



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 319/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XX. mellékletének (Környezet) módosításáról 
[2017/1830] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A villamos meghajtású, gázmotoros vagy gázabszorpciós hőszivattyúkra vonatkozó uniós ökocímke odaítélésével 
kapcsolatos ökológiai kritériumok érvényességének meghosszabbítása érdekében a 2007/742/EK határozat 
módosításáról szóló, 2013. október 30-i 2013/633/EU bizottsági határozatot ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megálla
podásba. 

(2) Az EGT-megállapodás XX. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás XX. mellékletének 2zc. pontja (2007/742/EK bizottsági határozat) a következő franciabekezdéssel 
egészül ki: 

„— 32013 D 0633: a Bizottság 2013. október 30-i 2013/633/EU határozata (HL L 292., 2013.11.1., 18. o.)”. 

2. cikk 

A 2013/633/EU határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű 
szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/40 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

( 1 ) HL L 292., 2013.11.1., 18. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 320/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XX. mellékletének (Környezet) módosításáról 
[2017/1831] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A 2008/105/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv alapján a vízpolitika keretében uniós szintű monitoring alá 
helyezendő anyagok megfigyelési listájának összeállításáról szóló, 2015. március 20-i (EU) 2015/495 bizottsági 
végrehajtási határozatot ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás XX. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás XX. melléklete a 13cae. pont (2009/90/EK bizottsági irányelv) után a következő ponttal egészül ki: 

„13caf. 32015 D 0495: a Bizottság 2015. március 20-i (EU) 2015/495 végrehajtási határozata a 2008/105/EK 
európai parlamenti és tanácsi irányelv alapján a vízpolitika keretében uniós szintű monitoring alá helyezendő 
anyagok megfigyelési listájának összeállításáról (HL L 78., 2015.3.24., 40. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/495 végrehajtási határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és 
norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU 2017.10.12. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 263/41 

( 1 ) HL L 78., 2015.3.24., 40. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 321/2015 HATÁROZATA 

(2015. december 11.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XX. mellékletének (Környezet) módosításáról 
[2017/1832] 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: az EGT-megállapodás) és különösen 
annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) Az 1999/32/EK tanácsi irányelv értelmében a tengeri hajózásban használatos tüzelőanyagok kéntartalma tekinte
tében elvégzendő mintavételezés és jelentéstétel szabályainak meghatározásáról szóló, 2015. február 16-i (EU) 
2015/253 bizottsági végrehajtási határozatot ( 1 ) bele kell foglalni az EGT-megállapodásba. 

(2) Az EGT-megállapodás XX. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az EGT-megállapodás XX. melléklete a 21ada. pont (2010/769/EU bizottsági határozat) után a következő ponttal egészül 
ki: 

„21adb. 32015 D 0253: a Bizottság 2015. február 16-i (EU) 2015/253 végrehajtási határozata az 1999/32/EK 
tanácsi irányelv értelmében a tengeri hajózásban használatos tüzelőanyagok kéntartalma tekintetében elvég
zendő mintavételezés és jelentéstétel szabályainak meghatározásáról (HL L 41., 2015.2.17., 55. o.)”. 

2. cikk 

Az (EU) 2015/253 végrehajtási határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és 
norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2015. december 12-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében 
előírt összes bejelentést megtették (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2015. december 11-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
az elnök 

Oda SLETNES

HU L 263/42 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2017.10.12. 

( 1 ) HL L 41., 2015.2.17., 55. o. 
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.







 

ISSN 1977-0731 (elektronikus kiadás) 
ISSN 1725-5090 (nyomtatott kiadás) 

HU


	Tartalom
	Az EGT Vegyes Bizottság 295/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) módosításáról [2017/1806]
	Az EGT Vegyes Bizottság 296/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) módosításáról [2017/1807]
	Az EGT Vegyes Bizottság 297/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) és II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1808]
	Az EGT Vegyes Bizottság 298/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) és II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1809]
	Az EGT Vegyes Bizottság 299/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) és II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1810]
	Az EGT Vegyes Bizottság 300/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1811]
	Az EGT Vegyes Bizottság 301/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1812]
	Az EGT Vegyes Bizottság 302/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1813]
	Az EGT Vegyes Bizottság 303/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1814]
	Az EGT Vegyes Bizottság 304/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1815]
	Az EGT Vegyes Bizottság 305/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1816]
	Az EGT Vegyes Bizottság 306/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról [2017/1817]
	Az EGT Vegyes Bizottság 307/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1818]
	Az EGT Vegyes Bizottság 308/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1819]
	Az EGT Vegyes Bizottság 309/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1820]
	Az EGT Vegyes Bizottság 310/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1821]
	Az EGT Vegyes Bizottság 311/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1822]
	Az EGT Vegyes Bizottság 312/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1823]
	Az EGT Vegyes Bizottság 313/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) és IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1824]
	Az EGT Vegyes Bizottság 314/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás IV. mellékletének (Energia) módosításáról [2017/1825]
	Az EGT Vegyes Bizottság 315/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XI. mellékletének (Elektronikus hírközlés, audiovizuális szolgáltatások és információs társadalom) módosításáról [2017/1826]
	Az EGT Vegyes Bizottság 316/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XIII. mellékletének (Közlekedés) módosításáról [2017/1827]
	Az EGT Vegyes Bizottság 317/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XIII. mellékletének (Közlekedés) módosításáról [2017/1828]
	Az EGT Vegyes Bizottság 318/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XIII. mellékletének (Közlekedés) módosításáról [2017/1829]
	Az EGT Vegyes Bizottság 319/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XX. mellékletének (Környezet) módosításáról [2017/1830]
	Az EGT Vegyes Bizottság 320/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XX. mellékletének (Környezet) módosításáról [2017/1831]
	Az EGT Vegyes Bizottság 321/2015 határozata (2015. december 11.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XX. mellékletének (Környezet) módosításáról [2017/1832]

